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ПРекрасная Тереза три дня не вЫ-
ходила из своей комнаты. Она
ходила из Угла в угол, как разъя-
ренная тигРица. Она уже разбила
все бьющиеся предметы и тепеРЬ
от вРемени до времени ударяла
каминными щипцами по груде
зе лЕного, золотого и малиново го
стекла. Портрет Пьера Ламу ля,
вырезанный из рамы и разрезан-
ный серповидными кусками, ле-
жал на блюде, над которым была
с помощью шпилек укреплена
надпись: «Дыня, кусок — два сан-
тима». В комнате стоял одуряю-
щий запах всевозможных духов…

Прекрасная Тереза три дня не выходила
из своей комнаты. Она ходила из угла
в угол, как разъяренная тигрица. Она уже
разбила все бьющиеся предметы и те-
перь от времени до времени ударяла Ка-
минными щипцами по груде зелЁного,
золотого и малинового стеКла. Порт -
рет Пьера Ламуля, вырезанный из рамы
и разрезанный серповидными кусками,
лежал на блюде, над которым была с по-
мощью шпилек укреплена надпись: «ды -
ня, кусок — Два сантима». В комнате
сто ял одуряющий запах всевозможных
духов, Драгоценные лужи коих чернели
на паркете. две горничных, вооруженные
огромными ножницами, Резали на мел-
кие клочки роскошные платья ТеРезы,
а китайчонок собирал куски их в корзин -
ку, которую время от времени уносил
и высыпал перед кабинетом банкира… 

Прекрасная Тереза три дня не выходила из своей
комнаты. Она ходила из угла в угол, как разъярен-
ная тигрица. Она уже разбила все бьющиеся пред-
меты и теперь от времени до времени ударяла ка-
менными щипцами по груде зеленого, золотого и
малинового стекла. Портрет Пьера Ламуля, выре-
занный из рамы и разрезанный серповидными кус-
ками, лежал на блюде, над которым была с помо-
щью шпилек укреплена надпись: «Дыня, кусок —
два сантима». В комнате стоял одуряющий запах
всевозможных духов, драгоценные лужи коих чер-
нели на паркете. две горничных, вооруженные ог-
ромными ножницами, резали на мелкие клочки
роскошные платья Терезы, а китайчонок собирал
куски их в корзинку, которую время от времени
уносил и высыпал перед кабинетом банкира. За
окном сиял жаркий июльский день. Из гостиной
вдруг донеслись звуки гонга: это негр совершал
свою полуденную пляску. Чулки для Прекрасной
Терезы были окружены всегда неким таинствен-
ным и священным ореолом. Чулками она была
впервые заманена на тернистый путь греха, на
чулки ее всегда были устремлены взоры всякого…

When he found that the wild fal-
cons stooped down to him from the
wind when he summoned them by
name, lighting with a thunder of
wings on his wrist like the hunting-
birds of a prince, then he hungered
to know more such names and came
to his aunt begging to learn the
name of the sparrowhawk and the
osprey and the eagle. To earn the
words of power he did all the witch
asked of him and learned of her all
she taught, though not all of it
was pleasant to do or know. There
is a saying on Gont, Weak as woman’s
magic, and there is another saying,
Wicked as woman’s magic…

When he found that the wild falcons
stooped down to him from the wind when
he summoned them by name, lighting with
a thunder of wings on his wrist like the
hunting-birds of a prince, then he hun-
gered to know more such names and came
to his aunt begging to learn the name of
the sparrowhawk and the osprey and the
eagle. To earn the words of power he did
all the witch asked of him and learned of
her all she taught, though not all of it
was pleasant to do or know. There is a
saying on Gont, Weak as woman’s magic,
and there is another saying, Wicked as
woman’s magic. Now the witch of Ten
Alders was no black sorceress, nor did she
ever meddle with the high arts or traffic
with Old Powers; but being an ignorant
woman among ignorant folk, she often
used her crafts to foolish and dubious
ends. She knew nothing of the Balance…

When he found that the wild falcons stooped down
to him from the wind when he summoned them by
name, lighting with a thunder of wings on his wrist
like the hunting-birds of a prince, then he hungered
to know more such names and came to his aunt beg-
ging to learn the name of the sparrowha wk and the
osprey and the eagle. To earn the words of power he
did all the witch asked of him and learned of her all
she taught, though not all of it was pleasant to do
or know. There is a saying on Gont, Weak as woman’s
magic, and there is another saying, Wicked as
woman’s magic. Now the witch of Ten Alders was no
black sorceress, nor did she ever meddle with the
high arts or traffic with Old Powers; but being an ig-
norant woman among ignorant folk, she often used
her crafts to foolish and dubious ends. She knew
nothing of the Balance and the Pattern which the
true wizard knows and serves, and which keep him
from using his spells unless real need demands. she
had a spell for every circumstance, and was forever
wearing charms. Much of her lore was mere rubbish
and humbug, nor did she know the true spells from
the false. She knew many curses, and was better at
causing sickness, perhaps, than at curing it. Like any
village witch she could brew up a love-potion…
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